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Auf seiner 7559. Sitzung am 16. November 2015 behandelte der Sicherheitsrat den Punkt

»Internationaler Strafgerichtshof zur Verfolgung der Verantwortlichen fir die seit 1991 im Hoheitsge-
biet des ehemaligen Jugoslawien begangenen schweren Verstél3e gegen das humanitare Volkerrecht

Internationaler Strafgerichtshof zur Verfolgung der Personen, die fir Vdlkermord und andere schwere
VerstdRe gegen das humanitére Vélkerrecht im Hoheitsgebiet Ruandas zwischen dem 1. Januar 1994
und dem 31. Dezember 1994 verantwortlich sind, sowie ruandischer Staatsangehdriger, die fur wahrend
desselben Zeitraums im Hoheitsgebiet von Nachbarstaaten begangenen Volkermord und andere derar-
tige VerstdRe verantwortlich sind*.

Auf derselben Sitzung gab die Présidentin im Anschluss an Konsultationen unter den Mitgliedern des
Sicherheitsrats im Namen des Rates die folgende Erklarung ab%®;

Der Sicherheitsrat erinnert an seine Resolution 1966 (2010) vom 22. Dezember 2010 zur Schaffung
des Internationalen Residualmechanismus fur die Ad-hoc-Strafgerichtshéfe zu dem Zweck, im Ein-
klang mit den Bestimmungen des in der Anlage dieser Resolution enthaltenen Statuts (,,Statut*) und
den in “Yund Stiandere schwere VerstdRe gegen das humanitare Voélkerrecht im Hoheitsgebiet Ruandas zwischen

dem 1. Januar 1994 und dem 31. Dezember 1994 verantwortlich sind, sowie ruandischer Staatsangeho-
riger, die fur wahrend desselben Zeitraums im Hoheitsgebiet von Nachbarstaaten begangenen Vélker-
mord und andere derartige VerstdRe verantwortlich sind, zu erfillen.

Der Rat erinnert auerdem daran, dass der Mechanismus angesichts des erheblich geringeren Um-
fangs der verbliebenen Aufgaben eine kleine, befristete und effiziente Struktur sein soll, deren Aufgaben
und GroRe mit der Zeit abnehmen werden, und Uber eine kleine Zahl von Mitarbeitern verfugen soll,
die den verringerten Aufgaben angepasst ist.

Der Rat erinnert ferner an seinen Beschluss, dass der Mechanismus zunéchst fiir einen Zeitraum von
vier Jahren ab dem 1. Juli 2012 tétig sein wird, seinen Beschluss, vor Ablauf dieses Anfangszeitraums
und danach alle zwei Jahre die Fortschritte bei der Arbeit des Mechanismus, namentlich beim Abschluss
seiner Aufgaben, zu Uberprifen, sowie seinen weiteren Beschluss, dass der Mechanismus nach jeder



Resolutionen und Beschlusse des Sicherheitsrats vom 1. August 2015 bis 31. Dezember 2016

Der Rat nimmt Kenntnis von den Jahresberichten des Mechanismus an den Rat und die Generalver-
sammlung und seinen Halbjahresberichten an den Rat (iber die Fortschritte des Mechanismus, die im
Einklang mit Artikel 32 des Statuts vorgelegt wurden.

Der Rat ersucht den Mechanismus, bis zum 20. November 2015 einen Bericht tiber die Fortschritte
bei seiner Arbeit im Anfangszeitraum, namentlich beim Abschluss seiner Aufgaben, vorzulegen, mit



